DECLARACAO

Organizag6es da Sociedade Civil da Regifio da Africa Oriental e Austral durante o férum regional de OSC organizado pela
Equality Now em Nairobi entre 22 e 23 de Agosto

NGs, as organizacdes da sociedade civil, activistas e defensores abaixo assinados, reunidos
em Nairobi, no Quénia, para o Forum Regional das Organizacdes da Sociedade Civil da Africa
Oriental e Austral sobre a Erradicagdo do Casamento Infantil, nos dias 22 e 23 de agosto de
2023, emitimos conjuntamente esta declaracao.

O casamento infantil continua a ser uma questdao urgente dos direitos humanos na nossa
regido. Mais de 50 milhdes de raparigas na Africa Oriental e Austral - quase um terco (32%)
das mulheres jovens da regido - casaram antes dos 18 anos. A taxa e 0 ritmo actuais de
progresso para acabar com o casamento infantil na regido continuam a ser preocupantemente
lentos. Apelamos a uma accéo acelerada para acabar com o casamento infantil e proteger as
nossas raparigas da violéncia sexual e baseada no género, bem como de outros efeitos destas
praticas nocivas, agora e ndo 200 anos mais tarde, pois (as Ultimas pesquisas da UNICEF
mostram que o casamento infantil terminara na regido com base nos progressos actuais).

Isto significa que o casamento infantil deve ser abordado como uma prioridade fundamental na
agenda politica a nivel regional, sub-regional, nacional, distrital e comunitario. Todas as partes
interessadas, incluindo actores governamentais, decisores politicos, organizacbes da
sociedade civil, lideres religiosos, sector privado, activistas, agéncias das Nag¢bes Unidas,
mecanismos regionais, sobreviventes, raparigas e jovens, precisam de se juntar para trabalhar
em parceria coordenada para combater o casamento infantil. Para tal, é necessério centrar as
vozes dos sobreviventes e as vozes das raparigas e dos jovens em todos os esforgos politicos
e programas para combater o casamento infantil.

Enquanto organizaces da sociedade civil, comprometemo-nos também a aumentar a



colaboracdo e os esforgcos conjuntos, tanto a nivel regional como nacional, partilhar
conhecimentos, aprendizagens e a reforcar a nossa accdo colectiva para exigir a
responsabilizacéo dos detentores de obrigacdes a uma so6 voz.

Coordenadora Nacional da Coligac&o de Mulheres do Zimbabué, Sally Ncube, discursando durante uma sessé&o no forum
regional de OSC para sociedades civis da regido da Africa Oriental e Austral.

As recomendacdes para combater o casamento infantil que foram acordadas no Férum,
dirigidas aos governos, parlamentares, doadores, lideres religiosos e tradicionais e
organizacdes da sociedade civil, sdo apresentadas abaixo:

RECOMENDACOES
Leis e politicas

1. Leis fortemente harmonizadas: Precisamos de leis harmonizadas em todos os paises
gue fixem a idade minima para o casamento nos 18 anos, sem excepg¢des, e que
prevejam sancdes especificas. As mesmas normas devem aplicar-se também aos
casamentos religiosos e consuetudinarios. Os paises que ndo tém leis sobre o
casamento infantil (como o Suddo do Sul) e os paises onde as alteracdes as leis do
casamento estdo pendentes ha muito tempo (como o Lesoto e a Tanzénia) precisam de
acelerar o processo de promulgacéo e reforma legislativa.

2. Abordagem global: As leis que envolvem questBes relacionadas com o casamento
infantil, tais como as leis que limitam o acesso ao aborto ou que exigem o



consentimento dos pais para aceder aos cuidados de saude, também devem ser
alteradas, para que exista um quadro juridico e politico abrangente e progressivo.

Melhorar a vontade politica: Os governos devem demonstrar vontade politica para
abordar o casamento infantil (incluindo a promocao de promotores politicos de alto nivel
para abordar o casamento infantil), incorporar e implementar tratados internacionais e
regionais de direitos humanos, incluindo a Lei Modelo da SADC para Erradicar o
Casamento Infantil.

Implementacéo dos planos de ac¢do nacionais pelos governos e pelos actores estatais

4.

Funcao dos decisores politicos: Como organiza¢des da sociedade civil, precisamos
de capacitar, sensibilizar e envolver os decisores politicos na elaboracéo de planos de
accao nacionais orcamentados; apoiar e coordenar reunibes regulares para que 0s
decisores politicos se envolvam com actores ndo estatais; e assegurar a
descentralizagéo de fungoes.

Investigacdo e dados: Estabelecer programas de investigacdo intencionais e centros
de depésito a nivel nacional para investigacao e dados sobre o casamento infantil.

Movimentos da sociedade civil coordenados e inclusivos: E necessario reforcar a
coordenacéo local entre as organizacfes da sociedade civil e garantir que os planos de
trabalho das organizacdes da sociedade civil estejam alinhados com os planos de
accao nacionais para acabar com o casamento infatil. Os movimentos da sociedade civil
também precisam de centrar as organizacdes lideradas por jovens e sobreviventes na
advocacia e na programacdo para por fim ao casamento infantil, bem como reforcar a
sua capacidade de liderar este trabalho.

Normas sociais e Formacéo

7.

Longo prazo e accdo colectiva: Para alterar as normas sociais e conseguir uma
mudanca de comportamento, € necessario apoiar uma programacao a longo prazo e
uma accao colectiva, que relna todas as partes interessadas como agentes de
mudanca, incluindo homens e rapazes, lideres religiosos e tradicionais, jovens e
sobreviventes. A programacdo da mudanga de comportamentos deve também
incorporar situagdes de crise previstas.

Formacdo: Os governos devem investir no ensino formal e informal, tanto para rapazes
como para raparigas, tornar o ensino obrigatério e defender uma dotacdo orcamental
adequada para a educacao. Isto inclui programas para integrar as mées adolescentes e
as raparigas casadas nas escolas de forma a garantir o acesso continuo a educagéo. A
educacdo na escola deve incluir programas obrigatérios de educacdo sexual
abrangente desde tenra idade.



9.

Envolvimento dos lideres religiosos e tradicionais: Os lideres tradicionais e
religiosos devem ser envolvidos na co-criacdo de leis e politicas sobre o casamento
infantil para melhorar a sua implementacdo, nomeadamente através de estatutos que
proibam o casamento infantil. Ao mesmo tempo, o governo deve monitorizar e regular
0s grupos religiosos que possam interferir com os direitos das criancas.

Financiamento e fundos

10.

11.

12.

Parcerias com a sociedade civil e organizacdes de base: Os doadores, 0 governo e
os parlamentares precisam de trabalhar em parcerias com as organizacbes da
sociedade civil (OSC) e garantir que as OSC sejam envolvidas de forma significativa na
tomada de decisdes relativas ao fundo e ao financiamento para por fim ao casamento
infantil. O financiamento deve ser concedido directamente as organiza¢cfes nacionais e
locais da sociedade civil que trabalham nas bases e com as comunidades. O
financiamento para pér fim ao casamento infantil deve também dar prioridade ao
financiamento de coligacbes que promovam a criagdo de movimentos; a defesa de
causas para demonstrar os efeitos do casamento infantil; a justica para as raparigas e
sobreviventes; a melhoria dos dados e da investigacdo; o apoio a programas de
capacitacdo econOmica para as raparigas; e a mobilizagdo da comunidade na luta
contra a pobreza.

Orcamento e financiamento do Estado: E fundamental que os governos e os
parlamentares dediquem recursos financeiros adequados para implementar planos de
acdao, leis e politicas nacionais contra 0 casamento infantil. As OSC precisam de ser
capacitadas para se envolverem no processo orcamental; e precisamos de mapear as
organizacdes que ja o estdo a fazer para aproveitar os seus conhecimentos.

Financiamentos inovadores: Os governos e as OSC precisam de estabelecer
parcerias com filantropos africanos e explorar financiamentos inovadores para colmatar
a lacuna de financiamento necessaria para garantir um financiamento adequado das
intervencdes contra o casamento infantil a todos os niveis.

Parcerias, colaboracgéo e criagdo de movimentos

13.

14.

Criacdo de uma plataforma regional na Africa Oriental e Austral: Enquanto
organizacdes da sociedade civil (OSC), juntar-nos-emos para criar uma plataforma
conjunta, um espaco de solidariedade e uma coligacdo para as OSC de toda a Africa
Oriental e Austral. Comprometemo-nos a mapear e identificar os pontos fortes das
diferentes OSC que se podem especializar em aspectos especificos, para evitar a
duplicacédo e a sobreposicéo de trabalho e o trabalho em silos.

Criacéo e refor¢co das redes nacionais: Comprometemo-nos a criar redes nacionais
nos paises que ndo dispdem de tais redes para facilitar a colaboracdo e o apoio
conjunto a advocacia, a prevencgao e a prestacéo de servigos de resposta ao casamento
infantil. As accOes existentes para combater o casamento infantii devem ser



15.

transparentes e responsaveis para aumentar a confianca na rede. O funcionamento
destas redes sera melhorado através da monitorizacdo e avaliacdo; e da criacdo de
uma base de dados de recursos e documentacao para promover as melhores préticas e
a partilha de conhecimentos.

Coordenacdo e capacitacdo: E necessario aproveitar a forca das redes nacionais
existentes para ligar as intervengbes com vista a p6r fim ao casamento infantil,
promover uma agenda comum e facilitar a partilha de licbes. Os governos devem
também promover a coordenacao transfronteirica com os paises vizinhos para garantir
esforcos efectivos de prevencao e resposta ao casamento infantil e a mutilagcao genital
feminina (MGF). A capacidade das redes nacionais em Varios aspectos, incluindo a
abordagem multissectorial, o envolvimento de parlamentares, lideres religiosos e
tradicionais e 0s mecanismos regionais de responsabilizacdo, para que possam
colaborar para influenciar a programacéo e as politicas sobre o casamento infantil.

SIGNATARIOS DA DECLARACAO
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ASSEMAJI/Share-Net - Burundi

Associa¢do Coalizdo da Juventude Mocambicana
Boys and Girls Education Foundation - South Africa
BRAC Uganda

Children’s Dignity Forum - Tanzania

Community In Need Aid - South Sudan

East Africa Child Rights Network - Kenya

Equality Now

Ethiopian Women Lawyers Association (EWLA)

. Generation Alive (GAL) - Zambia

. Girls Leaders Forum (GLF) - Rwanda

. Girls Not Brides: The Global Partnership to End Child Marriage

. HAGURUKA/Rwanda

. Help Lesotho

. Joy for Children - Uganda

. Msichana Initiative Organization - Tanzania

. Nlcleo Das Associacfes Femininas Da Zambézia (NAFEZA) - Mozambique
. Rozaria Memorial Trust, Zimbabwe

. She-Hive Association - Lesotho
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SRHR Africa Trust (SAT) - Botswana
STEWARDWOMEN - South Sudan

Tanzania Media Women’s Association, Zanzibar (TAMWA,ZNZ)
The East African Centre for Human Rights - Kenya
Women'’s Coalition of Zimbabwe

Women’s Leadership Centre Namibia

Women'’s Legal Resources Centre (WOLREC) - Malawi
Women Unlimited Eswatini

Young Feminists Movement (Y-Fem ) - Namibia

YWCA Madagascar

Plataforma Mulheres em Acg¢éo - Angola

Hope Restoration -South Sudan

Hope Beyond Foundation- Kenya

Advance Africa Initiative (ADAFIN) - South Sudan

Women Against Rape- Botswana
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